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Caminant per Golicia,

troba entre Santibiiez | el crever de Santo Toribio es [a gaire-
bé interminable.”

A l'entrada de San Ramdn de la Vega, després de haixar
una costa amb molt. pendent, hi ha una font, a la qual quasi em
llance de cap. "

"A les 14 h em trobe a Astorga; hi arribe amb Luis | Andrea”

"L'alberg és forca dolent, amb una duixa tan sols per a més
e cent persones.”

"luasi noem G omal L cama, perd encara continuen apared-
xenil les molestes butllofes als dos costats dels peus”

"De vesprada visite Astorga -ja la coneixia també-, i sope en
el famés restaurant La Peseta. (Es ¢l segon Apat extra del
Cami)."

B Dinmenge 19 de juliol. Astorga - Rabanal d'l!'! Camino
(20 km)

"El eami continua asconding paral-lel a la carreters | s'arriba
fins a Santa Cataling de Somoza, un poble molt petit, perd amb
dos bars que viven dels pelegrins. Entre en un d’ells: hi ha un
taulell petit de fusta, guatre tailes com les d'una cuina qualse-

Sols resten 1K) Km per arribar a Sanliago

viol, una nevera com la de qualsevol casa 1.4 guanyar uns poes
diners!’

‘La carretera. (¢l cami ja ha desaparegul) seguix ascendint
entre roures, fins arribar a Rabanal, poble amb vint-i-cine habi-
tants, pero amb dos albergs. Em quede en el més antic -El
Fancelmo- regental per un holandés: és graiail §, a moes, pre-
Cios.”

“En Iinde bar del poble, els peledrins i els turtstes fan cu”

*A les vult, vaig a oir missac L'esglésin es troba davant de
l'alberg. La oficia un capelli jove que va amb un grup de semi-
naristes | que hem conegut aguests dies.”

W Dilluns 20 de juliol. Rabanal - Ponferrada (32 km ).

"Encar que o cami serpenteja pujant per Uestreta carmete-
ra, preferim continuar per 'asfalt, perqué encara & de nit."

"Crenem Foncebaddn pel seu carrer cami, entre els murs de
les seues cases, avii dermuides | abandonades (.. )"

"Arribem a la Cruz de Ferro, Trac la mena pedra de la mot-
xilla i Lo tive al munt. Sino n'hi havia cap, a partic d'ara i haur
també un trosset de les Coves de Vinroma a la Creu de Ferro
(-]

Per aquests cims, el cand continua serpejant per L carme-
ber | passa pel poble abandonat die Manjarin, on s'ha installat
(?) una petita comunital de pelegrins.”

"S'indcia un descens bruse de quasi mil metres de l:h*:-.'m'l.ull
(vint quilémetres) fins a Ponferrada.®

‘En El Acebo, esmorze amb Luis a la taverna de José (una
altra institucid del cami), perd note que estic molt cansat, per
la qual cosa demane a Luis que vaja a la seua marxa "

"Arribe a Molinaseco, amb una calor asfisdant, pero decidise
vontinuar fins a Ponferrada, encam que em trobe molt cansat,”
B Dimarts 21 de juliol. Ponferrada - Villafranca del Bierzo.

"He hagut d'embenar-me els peus, ja que tne algunes but-
Hofes en cam vivi.. Encar rd que no m'ixen o les plantes dels
peus {...)."

"El cami segueix I'antiga carretera nacional fins poe abans
de Carabelos.”

“Tres quildmetres abans de Villfmanea, s'abandona de nou
la carretera per tal d'entrar en la capital del Bierzo a través d'un

Crewant un rived a Ceaoido de Mel ide,




